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MOT DE LA MAIRESSE 

Bonjour tout le monde, 
 

Avec la grève des ingénieurs du gouvernement qui a repris en début de semaine, bien futé celui qui 

pourra prédire la date de réouverture des ponts Richford et Moulin-à-Scie…  

 

Cette situation m’exaspère tout autant que vous. Comme vous le savez, ces ponts sont sous la 

responsabilité du ministère des Transports et de la Mobilité durable. Sachez que nous effectuons toutes 

les représentations nécessaires, notamment pour demander à ce qu’une circulation en alternance soit 

permise, au moins pour les voitures, sur le pont Richford.  

 

Sécurité pour nos enfants et pour tous 

Un groupe de citoyennes préoccupées par la circulation au village ont décidé de lancer une pétition à ce 

sujet. Si vous n’avez pas eu l’occasion de la signer et que vous souhaitez y joindre votre voix, les 

promoteurs seront présents au premier marché fermier du samedi 7 juin.  
 

Voici le texte de la pétition : 
 

Considérant qu'une soixantaine d'enfants vivent et circulent dans le noyau villageois; 

Considérant que 115 enfants fréquentent l’école primaire; 

Considérant qu'une garderie se trouve dans le parc Paul-Goodhue; 

Considérant que les activités d’éducation physique destinées aux enfants de l’école se font en grande 

partie à l’extérieur, ce qui implique le déplacement à vélo ou à pied des enfants entre l’école et le parc 

Paul-Goodhue; 

Considérant que le Camp Garagona accueille une centaine d’enfants au camp de jour et que ceux-ci 

circulent constamment entre le chemin Garagona, l’école et le parc Paul-Goodhue; 

Considérant que le village est très prisé des touristes et qu’un grand nombre d'automobilistes, de 

cyclistes et de piétons non familiers avec les lieux y circulent; 

Considérant qu'aucune piste cyclable n'est aménagée sur le territoire; 
 

Nous demandons à la Municipalité d’agir, auprès du ministère des Transports et de la Mobilité durable, 

pour sécuriser les déplacements des enfants en exigeant : 
 

• Que la vitesse de circulation dans le cœur villageois soit abaissée à 30 km; 

• Qu’une transition de vitesse soit effective aux entrées du village, de façon à éviter le passage brutal 

de 90 km à 50 km; 

• Que des panneaux signalant la présence d’enfants soient installés aux entrées du village; 

• Que des bollards soient apposés sur la Route 237 Sud, avant le chemin Garagona, pour rappeler la 

vitesse de circulation; 

• Que le positionnement des flèches interdisant le stationnement sur le côté ouest de la rue Principale 

soit réévalué, de façon à ce que les panneaux indiquent clairement l’interdiction de stationnement; 

• Que des signes visibles « Interdiction de stationnement » soient dessinés au sol sur cette portion de 

route. 

La pétition sera présentée à la séance de juillet, pour l’adoption d’une résolution du Conseil. À suivre. 

 

Clinique de vaccination contre la rage pour les chiens et les chats 

On le dit depuis quelque temps : la rage du raton laveur est en forte augmentation sur notre territoire. 

Pour protéger les chiens, les chats et vous protéger également contre cette maladie mortelle, la 

Municipalité organise, en collaboration avec la S.P.A. des Cantons, une opération de vaccination à coût 

réduit. 

Grâce à la collaboration de professionnels bénévoles, la vaccination est offerte au coût de 30 $ par 

animal. 

Vous souhaitez profiter de cette vaccination disponible pour les animaux âgés d’au moins trois mois? 

Rendez-vous au parc Paul-Goodhue, le 6 juin, entre 11 h et 17 h, avec vos chats en cage et vos chiens en 

laisse. Si vous avez un carnet vaccinal, apportez-le avec vous.  
 

Bon juin chez vous!   

 

 

 

Lucie Dagenais  

mairesse@frelighsburg.ca 

Conseil municipal 
Prochaine séance  le lundi  2 juin 2025, à 19 h 
Pour envoyer une question , consulter l’ordre du jour ou participer en ligne :  
frelighsburg.ca/conseil. 

 

NOUVELLES DES COMITÉS   
CONSULTATIFS 
 

ENVIRONNEMENT 

Parlons cyclisme... 

Plutôt que d’utiliser leur voiture, plusieurs citoyens utili-

sent le vélo pour faire leurs courses, amener les enfants 

à la garderie et à l’école ou pour aller au travail.  
 

Plusieurs commerces n’ont pas de supports à vélo. Avec 

l’appui du Conseil, le comité consultatif en Environne-

ment a confié la réalisation de supports à vélo construits 

avec le bois de la Coop Bois d’exception de notre village 

à Pleins Rayons, un organisme à but non lucratif de 

Cowansville. 

Des entreprises se sont engagées à acheter ces supports 

que vous aurez la chance de voir très bientôt à travers le 

village et où vous pourrez sécuriser votre vélo le temps 

de votre arrêt.  
 

Et encore cyclisme! 

Les déplacements à vélo font partie de la mobilité du-

rable et active. Ils sont écologiques, bons pour la santé et 

accessibles à toutes les générations.  

Il faut cependant convenir que nos routes rurales sont 

loin d’être sécuritaires. 
 

Pas assez larges, mal entretenus, truffés de trous, déni-

velés inégaux : les accotements mettent à mal la sécurité 

des cyclistes. De plus, comme il n’y a aucune piste cy-

clable ou de bande réservée entre Frelighsburg, Bedford, 

Saint-Armand, Abercorn, Sutton et Cowansville, il faut 

toujours cohabiter avec les automobilistes et les poids 

lourds.  
 

En 2024 au Québec, 12 cyclistes sont décédés, 58 ont été 

hospitalisés à la suite de blessures graves et 1153 ont 

subi des blessures légères. L’important n’est pas de sa-

voir à qui était la faute. L’important est de comprendre 

que le partage sécuritaire de la route exige la collabora-

tion de tous, tant les automobilistes que les cyclistes. 

 

Consultez ce guide d’information sur la sécurité à vélo : 

saaq.gouv.qc.ca/blob/saaq/documents/publications/

guide-securite-velo.pdf. 

 

SOCIÉTÉ 
 

Une tradition débute le 7 juin avec la fête du voisinage! 

Pour souligner cet événement, nous vous invitons à vous 

retrouver entre voisins pour célébrer notre belle commu-

nauté.  

 

Apéro, barbecue, simple rencontre chaleureuse : peu 

importe la formule, l’essentiel est de partager un bon 

moment! 

 

Envoyez à municipalite@frelighsburg.ca une photo de 

votre rassemblement et indiquez le nom de votre rue. 

Nous immortaliserons ces instants en publiant les images 

sur la page Facebook de la municipalité. 

Heures d’ouverture de l’hôtel de ville  

Lundi au jeudi : de 8 h 30 à 12 h 00 et de 13 h 00 à 16 h 30 

Sur rendez-vous le vendredi 

450 298-5133 — municipalite@frelighsburg.ca 

mailto:mairesse@frelighsburg.ca
https://frelighsburg.ca/municipalite/seances-du-conseil/
mailto:municipalite@frelighsburg.ca
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MARCHÉ FERMIER 

C’est le retour du Marché fermier de Frelighsburg! 
 

Venez célébrer l’arrivée prochaine de l’été en participant au premier marché de la saison le samedi 7 juin, de 9 h à 12 h, 

au parc Paul-Goodhue. 
 

Au menu : produits locaux, café du Camp Garagona, musiciens et maquillage pour les enfants. Tout cela, dans l’ambiance 

chaleureuse et festive du marché! 

 

Le marché aura lieu tous les samedis, jusqu’au 11 octobre. Merci d’encourager vos producteurs et artisans de la région.  
 

On vous y attend! 

 

FIDUCIE FONCIÈRE DU MONT PINACLE  

Brigade Plantes exotiques envahissantes 

Jeudi 5 juin, 5@7, Parc municipal Jane-Freligh, chemin Richford 

Observation des oiseaux avec Jason Campbell 

Dimanche 8 juin, 8 h 

Brigade Plantes exotiques envahissantes 

Jeudi 12 juin 5@7, Parc municipal Jane-Freligh, chemin Richford 

Des plantes préhistoriques : Découvrir le monde fascinant des fougères avec Jessica Adams 

Samedi 14 juin, 10 h 

 

CENTRE D’ART 

Jusqu’au 1er juillet, le Centre d’art de Frelighsburg présente l’exposition The Wisdom of No Escape ou La sagesse de l’im-

passe, de Marie-Claude Lord.  

Vernissage, le dimanche 1er juin, de 14 h à 16 h. 

En 2023, Marie-Claude Lord est atteinte de la COVID longue; son lit est devenu son nouvel atelier. Ses tableaux témoignent 

de son processus de création qu’elle a adapté à ce lieu. Elle a peint de petits formats sur des panneaux de bois, simplifié 

les formes et utilisé cinq tubes de couleurs étendues à la spatule et mélangées avec la couleur crème afin d’évoquer le 

brouillard mental typique à la COVID longue. 

 

ADÉLARD 

En juin, Adélard débute l'été avec une série d'événements et de rencontres avec les artistes.  

Le vendredi 6 juin, de 17 h à 19 h 

Apéro culturel et rencontre avec l'artiste en résidence Douglas Scholes 

Venez partager un 5 à 7 spécialement dédié à la communauté de Frelighsburg et découvrez la technique du moulage à la 

cire d'abeille au rotocaster! 

Le samedi 21 juin, à 16 h 

Rencontre de fin de résidence de Douglas Scholes 

Le premier artiste en résidence à la grange reviendra sur son séjour de 6 semaines à Frelighsburg. Douglas Scholes revien-

dra sur le nouveau volet de son projet Collections & Accumulations, pour lequel il est parti à la rencontre de membres de la 

communauté pour explorer l’idée de collectionnement dans la vie quotidienne de plusieurs habitants du village. Ces 

échanges sont venus nourrir de nouvelles œuvres en photographie, vidéo et sculpture. Accès libre et gratuit. 

Le dimanche 22 juin, à 14 h 

Visite guidée à vélo de l'exposition d'une poignée de terre, in a handful of soil. Adélard propose une visite guidée à vélo du 

parcours artistique et patrimonial à travers les cimetières jardins de Frelighsburg. 50 $, sur inscription.  

Le samedi 28 juin, à 10 h 

Balade avec Éliane Excoffier sur le mont Pinacle 

Découvrez les œuvres de l'exposition Nightlife au mont Pinacle en compagnie de l'artiste. Depuis 2024, Nightlife au mont 

Pinacle est établie de manière permanente à la Fiducie foncière du mont Pinacle. Gratuit, sur inscription. 

Plus d'information sur les événements sur adelard.org. 

 

CAMP GARAGONA 

L’été arrive à grands pas, et l’équipe du Camp Garagona est fébrile à l’idée d’ouvrir les portes de sa saison estivale. 

Les campeurs sont attendus pour un été rempli de rires, de découvertes et de moments mémorables dans un environne-

ment chaleureux, sécuritaire et adapté. Le camp de vacances spécialisé accueillera bientôt sa clientèle fidèle et dynamique 

pour vivre des séjours inoubliables. 

Par ailleurs, il reste encore des places disponibles pour le camp de jour, qui se déroulera à l’école Saint-François-d’Assise 

de Frelighsburg tout au long de l’été. Ouvert aux enfants du milieu, ce camp offre une programmation inclusive, variée et 

adaptée à tous les goûts : activités sportives, créatives, sociales et bien plus encore! 

Pour plus d’information ou pour inscrire votre enfant, écrivez à : erica@campgaragona.qc.ca ou composez le (450) 242-

2726. 

LA BRIMBALANTE 

 La Brimbalante sera en spectacle le 17 juin : une pièce poético-comique pour tous les âges. Ne manquez pas ça!  

 Elle lance sa programmation estivale (réduction de 10 % pour les citoyens-nes de Frelighsburg). 

 Enfin, elle annonce la tenue d'un MICRO-FESTIVAL D'ÉCLATS DE CLOWN en collaboration avec le Camp Garagona. 

Cet été, les campeurs plongent dans l'art clownesque et vous présentent le fruit de leur travail à l’église  

 Bishop Stewart aux dates suivantes : 7 juillet, 21 juillet et 5 août. 

English version available on the website at frelighsburg.ca/lemessager—Print version available at the town hall 

Imprimé sur du papier 100 % recyclé 

MUNICIPALITÉ 

SERVICE INCENDIE 

Vos pompiers seront au marché fermier!  

Curieux de savoir comment fonctionne un ex-

tincteur? Les pompiers seront présents le same-

di 7 juin  au parc Paul-Goodhue avec un simula-

teur d'incendie interactif. C'est l'occasion par-

faite d'apprendre à éteindre un feu en toute 

sécurité, de poser vos questions et de rencon-

trer des membres de la brigade. 

 

BUREAU D’ACCUEIL TOURISTIQUE 

Super emploi d’été! 

Vous aimeriez évoluer dans une ambiance convi-

viale, développer de nouvelles compétences et 

participer activement à une multitude de pro-

jets?  

 

Devenez préposé(e) au bureau d’accueil touris-

tique! 

 

Votre rôle consistera principalement à accueillir, 

orienter, informer et conseiller les visiteurs sur 

les services, les produits et les activités du village 

et plus globalement, de la région Brome-

Missisquoi afin de rendre leur séjour agréable. 

 

Le poste est saisonnier (de juin à octobre) et le 

travail se fait les fins de semaine et les jours fé-

riés. CV à : admin@frelighsburg.ca.  

 

PROJETS DE RÈGLEMENT EN COURS  

D’ADOPTION  

Pour consulter les projets de règlement déposés, 

visitez frelighsburg.ca ou présentez-vous à l’hô-

tel de ville pour en obtenir une copie.  

 

Projet de règlement No 164-09-2024 concer-

nant les ententes relatives à des travaux muni-

cipaux 

Avis de motion: le 25 septembre 2024 

Adoption du règlement prévue : le 7 juillet 2025 

 

Projet de règlement No 174-04-2025 visant à 

modifier le règlement de zonage No 131-2022 

Avis de motion : le 7 avril 2025 

Adoption du premier projet de règlement :  

le 7 avril 2025 

Consultation publique : le 30 avril 2025 

Adoption du deuxième projet de règlement :  

le 5 mai 2025 

Adoption du règlement prévue : le 2 juin 2025 

 

Projet de règlement No 175-06-2025 décrétant 

la tarification pour le financement de certains 

biens et services 

Avis de motion prévue : le 2 juin 2025 

Adoption du règlement prévue : le 7 juillet 2025 

  

Projet de règlement No 176-06-2025  

concernant les limites de vitesse sur le réseau 

routier municipal de Frelighsburg 

Avis de motion prévue : le 2 juin 2025 

Adoption du règlement prévue : le 7 juillet 2025  

 

Rappel 

Une fois l’avis de motion donné et avant la date 

d’adoption du règlement, il est toujours possible 

de soumettre des commentaires ou des sugges-

tions en vue de le modifier. 

http://adelard.org
mailto:erica@campgaragona.qc.ca
mailto:admin@frelighsburg.ca

